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Fach: Gricchisch (vertieft studiert)
Hinzelprifung: = Interpretation
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Arbeitsanweisung
Der folgende Text (Herodot, Histﬁri_en 7.8) ist zu interpretieren. Berticksichtigt werdan miizsen dabei

die Leitlinien 2, 3 und 4.
Die iibrigen Leitlinien sollen als Anregung zur vertieften Interpretation dienen,

Fnrtsétzung nachate Seite!
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I. Text :
SépEnc 8¢ pera Alydmtov dlmow dg Epelde & xeipag Ggecbor 10 cTpdTELUE 70 &Ml TOg
'ABfivac, cVAloyov émixAntov Ilepoéwv tév dpictev €moieto, iva yvopag 1€ nbBnral
cpemv Kai adbtdg v maot siny Ta 08hel. ‘Qg 8 cuveréydnoav, Eheys EépEng tader "Avdpeqg
[Iépoar, obt abrdg karmyficouat Vopov tovde &v Duiv TBeig ﬁapaﬁa&dusvé_g e adT®
yphcopar Mg yap &yd muvBavopar TV TpecPutépav, oddapd xw ATpspicapev, éneite
napeldBopev iy fiyspoviny tHvée rapd Midwv, Kdpov katehdviog Actudysa: AL 0edg
1e obrw @yer xai adtoict fuiv mwoAld émémovot ovpgépetal £ML O duewvov. To pév vov
Kopde e kai KapPoong matfp 1€ & £u0¢ Aapelog KOTEPYAGAVTO Kol TPOGEKTHOAVTO
#0vea, motapévoior g0 odk &v Tig Aéyol. Eyw 8¢ &nsite mapéhafov tov Bpovov todtov,
gppovnilov Oxm¢ pf Asiyopar t@v mpdtepov yevopsveov £v Tfi tfide unde éhdcow
npocxthoopor SOvapy IIéponol. ®povtilov &8 sebpiokm Gpa pév xbdog Muiv
TPOGYWOUEVOV YOPNV TE TG VDV éictﬁuaea obx £Adocovo ODSE EAALPOTEPMV
Inau(popa)‘répnv 8¢, apa 8¢ Tipmpiny 18 Kol Tiow yvopévnv. AW Dugag vov &y® cvvéreda,
iva 10 voém mpRoosv Omepfimpar Dpiv: péddw LebEag tov ‘EAAjomoviov EAav oTpatov Sil
tiig Ebpdnng éni tiiv ‘EAAGSa, iva 'Abnvaiovg Tnpuwpfcopatl dca 81 renmovikact Ilépoag
1e Koi watépa TOV Suov. ‘Qpate pév vov xoi Aapeiov iBdovia otpatedesbol émi ToLG
&vdpac TovTovg GAR O pEv tetehedTnke xai obk &€eyéverd ol pwphoacbar. ‘Eye 8¢ Onép
e gxeivov kai Tdv @AAov Ilspoémv ob mpdrepov Taboopar Tpiv i EAw Te Kai TVPOOW TAG
"ABfjvac, ol ye &g kai matépa 1OV Euov DfpEav adika mowdvreg. Ilpdra pev &g Tapdic
EABOVTEG Qpa ’pr'cwyépﬁ @ Milnoim, dobdiw & ﬁu.etép(p; [amicdpevorl] évémpnoav T 1€
dlosa xai ta ipd Sedtepa 8¢ fuéag olo EpEav &¢ TNV cpstépnv anoPavrag, éte Adtig te
kol "Aptappévig &otpatiysov, [td] émictacOé xov mavtes. Tobtwv pévror 81 sivexa
avaptnuot € abTtobg otpatedecbor, &'faﬂc‘z 8¢ &v adroiol T06Gde avevpickw Aoylopevog:
gl TobTove TE Kai Tobg TolTOoL TANGLYMPOVG Katastpeyoneda, ol IIEhonog Tob Ppuydg
vépovtor xopnv, yiv tﬁ\} Iepoida anodééopev 1@ Awdg aibépl opovpiovsav: od yap 37
YOpMV Ye oddepiav xatdyerar fiAlog opovpsovcav i MUETEPT, GAAL o@sog macag Eyd
Gpo dpiv piav yodpnv Ohow, S maong dwetelbov tiig Edpdnng. IMuvbdavopor yap hde
gxewv, obte T mOMvV avdpdv obdepiav obte €Bvog oddEv avlpdmmv bmoisinecbol, T0
fiuiv oidv 1€ Eoton EADsiv &g paxnv, Todtov T@v katédsia dnefapapnuévav. Obtm ol te
fuiv ainor EEover SodAov Luyov ol e avaitior. Yueig & av por 1ade noéovreg xapiloishe:
gnedv Opiv onuive oV xpdvov &g 1OV fikewv 8el, mPobdu®e mavta Tiva DUEMV YPNoEL
nopeivar O¢ &v 8& Exmv ik TapPECKELAGUEVOV OTPaTdV KaAMoTa, ddow oi ddpa To
Tyndrate vopiletor sivar &v fuetépov. IMowntéa pév vov tadta €omt obtw. “Tva 8 pi
idtoPfoviéevy Dpiv dokém, fiﬂnuz 10 Tpfiypo £¢ pécov, YVOUNV KEAELMV i)uéoiv TOV
BovAouevov anogaivesbai.” Tadta einag enadero.

Fortsetzung niichste Seite!

Z.20: amugopevor om. Dion.
Z. 22: va om. Dion.
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1L Ubersetzang (Josef Feix)

Als Xerxes nsch der Niederweorfung Agyptens daran war, den
Zuggugen.&thenhdiaﬂandzunehmbeﬁefe:_eimnmﬁer-
ordentlichen Rat der persischen GroSen, um fhre Meinung zu ho-
ren und dann seinen Willen vor allen kundzatun. Als sie sich ver-
sammelt hatten, sprach Xerxes; ,,Perser, ich’ will niohts Neues
bei euch einfihren, wohl aber will ich einen alten Brauch befol-
gan,wieichihniibemommmhabe.W‘minhwndehmweiﬂ,
sindwirnoahnbma]smrnnhegehamm.@ihwirdiemmm
Herrschaft von den Medern durch Kyros iibernahmen, der Astya-
ges stiirzte. Aber die Gottheit fihrt wns so und hilft uns selbst,
daB unsere zahlreichen Unbternehmungen zum Besten geraten.
WasKyme,Ksmbyseaundme&uVatarDamﬁcnngwelcbe
Valker sie hinswmhenhabm,dasﬁﬁsibr;mmehb
e euch zu erzahlen. Seitdem ich diesen Thron bestieg, sann ich
dstﬁbermch,wiaichhintmmaﬁnm'?ongﬁngmindiewrw{mde
nicht zoriickbliebe und den Persern keine geringere Macht hinzu-
mhm.BdmNauhdmkmﬁndemdqﬂwirBuhmundEhm
erwerben kinnen und dazu noch ein Land, das nicht kleiner und
schlechter ist als unser Gebiet, wohl noch an allem fruchtbarer, wo-
beiwiroband:dn]hcheund?erg_dtmgﬁhmkﬁmmﬁohabeich
euch zusammengerufen, um euch meine Absicht vorzulegen. Ich will
eine Briicke {iber den Hellespont schlagen und mein Heer durch
Europa nach Griechenland fithren, um die Athener zu strafen fiir
alles Unrecht, das sie den Persern und meinem Vater angetan
haben. Ihr sahet, daB Dareios auf dem Sprung war, gegen diese
Athener zu Felde zu zichen. Leider starb er; so war ihm der Rache-

. zug nicht vergdnmt. Ich aber will fiir ihn und die iibrigen Perser

nicht eher ruhen, als bis ich Athen eingenommen und verbrannt
habe; denn die Athener haben mit dem Unrecht gegen mich und
meinen Vater begonnen. Erstens kamen sie mit unserem Sklaven

. Aristagoras aus Milet nach Sardes und brannten die heiligen Haine
" und Tempel nieder. Waa sie uns ferner angetan haben, als wir unter
" Fihrung des Datis und Artaphrenes bei ihnen landeten, das willt

ihr alle. Aus diesem Grunde habe ich mich entschlossen, gegen sie
zu zishen, wobei ich beim Nachdenken noch folgende Vorteile fir
une finde: Wenn wir sie und ihre Nachbarn, die das Land des
Phrygers Pelops bewohnen, bezwingen, dann machen wir den
‘Himmel des Zeus zur Grenze des Perserlandes. Denn die Sonne
wird kein Land bescheinen, das an das unsere grenzt; vielmehr
werde ich sie alle im Bunde mit euch zu einem einzigen Lande ver-
einen, indem ich durch ganz Europa ziehe. Wie ich hore, steht es
80: Bs bleibt keine Stadt und kein Volk mehr auf der Welt, das

" sich uns widersetzen kénnte, wenn erst einmal die beseitigt sind,

die ich eben erwdhnt habe. So werden die das Knechtsjoch tra-
gen, die es uns gegeniiber verschuldet haben, die andern aber
ohne Schuld. Thr aber wiirdet mir durch folgendes Verhalten eine
Freude bereiten: Zu der von mir bezeichneten Zeit muS sich ein

- jeder von euch bei mir bereitwillig einfinden. Wer das am besten
~ ausgeristete Heer mitbringt, erhilt von mir Geschenke, die man

in unserem Lande fiir die kostbarsten hilt. Dies also miiBt ihr nun
80 tun! Damit ihr aber nicht glaubt, ich handle nur nach meinem
Kopf, trage ich euch meinen Plan vor. Wer will, soli nach Belieben
seine Meiung &ufern!** Damit sohlo8 er. '



